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URADNE OBJAVE
OBČIN
ILIRSKA BISTRICA, IZOLA, KOPER 
PIRAN, POSTOJNA IN SEŽANA

KOPER, 22. aprita1983 št. 11

Obatna skupnost Koper
ODREDBA o najvišji ravni drobnoprodajnih cen o osnovnih 
in posebnih vrst kruha in peciva.

Občina Hirska Bistrica
— SKLEP o ugotovitvi ve!javnosti piana skupnih na!og spiošne ljud- 

ske obrambe in družbene samozaščite v občini Hirska Bistrica za 
!eto 1983

Občina !zo!a
— ODLOK o prenehanju veljavnosti odtoka o razporeditvi, za­

četku in koncu poslovnega časa na področju prometa in zvez, 
prometa b!aga na drobno, gostinstva, turizma in drugih stori­
tvenih dejavnosti.

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o delovnem času na področju 
prometa blaga na drobno, gostinstva, turizma, obrti in drugih 
storitvenih dejavnosti na območju občine Izoia.

Občina Koper
— POPRAVEK ODLOKA o davkih občanov v občini Koper

OBČINA Piran
— SKLEP o objavi podatkov o gibanju osebnih dohodkov v gospo­

darstvu občine Piran v letu 1982

Občina Sežana
— POPRAVEK ODLOKA o davkih občanov v občini Sežana
— SKLEP o objavi podatkov o gibanju osebnih dohodkov v go­

spodarstvu občine Sežana v obdobju januar-december 1982

Občinska skupnost sociainega skrbstva Hirska Bi­
strica
— SKLEP o višini družbenih materiainih pomoči v socialnem 

skrbstvu v letu 1983

Občinska skupnost otroškega varstva Hirska Bistrica
— SKLEP o dohodkovnih pogojih in o višini denarne pomoči 

otrokom v letu 1983

Občinska skupnost sociainega skrbstva !zo!a
— SKLEP o valorizaciji preživnin

Občinska skupnost sociainega skrbstva Koper
— SKLEP o valorizaciji preživnin

Samoupravna stanovanjska skupnost občine Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti dogovora o spremembah sa­

moupravnega sporazuma o temeljih plana samoupravne stano­
vanjske skupnosti občine Koper za obdobje 1981-1985

Samoupravna interesna skupnost za gospodarjenje s
stavbnim zemijiščem občine Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti dogovora o spremembah sa­

moupravnega sporazuma o temeljih plana samoupravne intere­
sne skupnosti za gospodarjenje s stavbnim zemljiščem občine 
Koper za obdobje 1981-1985

Samoupravna komunaina interesna skupnost občine
Koper
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti dogovora o spremembah sa­

moupravnega sporazuma o temeljih plana samoupravne ko­
munalne interesne skupnosti občine Koper za obdobje 
1981-1985

Samoupravna stanovanjska skupnost občine Koper
— SKLEP o povišanju stanarin
— SKLEP o povišanju najemnin za poslovne prostore
— PRAVILNIK o pogojih in postopku prodaje stanovanjskih hiš 

in stanovanj v družbeni lastnini iz sklada stanovanjskih hiš

Občina Postojna
— ODLOK o spremembah odloka o ureditvi nekaterih vprašanj s 

področja obrtne dejavnosti
— ODLOK o dopolnitvi odloka o potrditvi tržnega reda v občini 

Postojna
— ODLOK o skupinski lokacijski dokumentaciji za dopolnilno 

stanovanjsko pozidavo v naselju Hrašče
— ODLOK o skupinski lokacijski dokumentaciji za dopolnilno 

stanovanjsko pozidavo v naselju Klenik
— POPRAVEK odloka o davkih občanov
— SKLEP o prispevni stopnji za financiranje nalog ljudske 

obrambe v letu 1983

Skupnost otroškega varstva občine !zota
— SKLEP o dohodkovnih pogojih in o višini denarnih pomoči 

otrokom v letu 1983

;

OBALNA SKUPNOST KOPER
Na podlagi L točke odloka o dopolnitvi odloka o določitvi najvišje 

ravni cen za vse proizvode in storitve, razen tiste, za katere se mo­
rajo ceniki pošiljati v potrditev skupnostim za cene (Ur. 1. SFRJ, št. 
10^83), odredbe o spremembah in dopolnitvah odredbe o načinu

mletja pšenice (Ur. 1. SFRJ, št. 10/83) navodila Republiške skupnosti 
za cene z dne 1. 4. 1983 ter 32. in 99. člena statuta Obalne skupnosti 
Koper (Uradne objave, št. 13/ in 13/82) je izvršni svet skupščine 
Obalne skupnosti Koper na seji dne 12. aprila 1983 sprejel

ODREDBO
O NAJVIŠJI RAVNI DROBNOPRODAJNIH CEN OSNOVNIH 

IN POSEBNIH VRST KRUHA IN PECIVA, KI VSEBUJEJO PŠENIČNO MOKO TIPA 850
j 2. Drobnoprodajne cene posebnih vrst kruha ter peciva iz pšenične

E Dr.bn.prodajna cena osnovne vrste kruha tipa 850 v teži 1.00kg tn.ke tipa 850 se oblikujejo tako, da se obstoječe drobnoprodajne
e oblikuje na ravni 21 din, za 0,80kg teže pa na ravni 18,10 din. cene posebnih vrst kruha m peciva iz pšenične moke tipa 850 povečajo
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za ustrezni delež v razliki cene med pšenično moko tipa 800 in 850.
5. Drohnoprodajne cene posebnih vrst kruha in peciva, ki poleg 

pšenične moke tipa 850 vsebujejo druge vrste mok se povečajo na 
osnovi razhke v ceni med pšenično moko tipa 800 in 850, in sicer v so­
razmerju s količino pšenične moke tipa 850.

2. č!en
Ta odredba začne veljati naslednji dan po sprejemu.

Številka: 38-13/83 Predsednik
Koper, 12. aprita 1983 JOŽE DRAVINEC, l.r.

OBČtNA !L!RSKA BtSTRtCA

Svet za splošno ) judsko obrambo in družbeno samozaščito Skupščine 
občine !!. Bistrica, je v skladu z 2. in 7. členom samoupravnega spora­
zuma o združevanju sredstev za financiranje splošne ljudske obrambe 
in družbene samozaščite v občini I!. Bistrica v obdobju 1981—1985, na 
seji dne 6. 4. 1983 spre je! naslednji

SKLEP
1.

Ugotovi se, da je P!an skupnih na!og sp!ošne !judske obrambe in 
družbene samozaščite v občini !!. Bistrica za !eto 1983 sprejet.

H.
Sredstva za financiranje skupnih na!og sp!ošne !judske obrambe in 

družbene samozaščite občine H. Bistrica za !eto 1982 znašajo 
4.900.000,00 din in se zbirajo po prispevni stopnji 0,16 % od ustvarje­
nega dohodka v tekočem !etu na način, ki je dotočen v 4. oziroma 5. 
č!enu sporazuma.

m
Z dnem, ko začne ve!jati ta sk!ep, preneha ve!jati sk!ep, objavljen v 

Uradnih objavah št. 14 z dne 21. 5. 1982.

IV.
Ta sk!ep ve!ja z dnevom objave v Uradnih objavah, uporab!ja pa se 

od 1. januarja 1983.

Številka: 402/9. PREDSEDNIK
Datum: 6. 4. 1983 IVAN BERGOČ

OBČ!NA !ZOLA

Na podlagi 185. člena zakona o združenem delu (Uradni list SFRJ, 
št. 53/76) in 204. člena statuta občine Izola (Uradne objave, št. 5/78 in 
4/82) je Skupščina občine Izola na sejah zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 31. marca 1983 sprejela

ODLOK
O PRENEHANJU VELJAVNOST! ODLOKA O RAZPOREDI­
TVI, ZAČETKU !N KONCU POSLOVNEGA ČASA NA PO­
DROČJU PROMETA IN ZVEZ, PROMETA BLAGA NA DROB­
NO, GOSTINSTVA, TURIZMA IN DRUGIH STORITVENIH

DEJAVNOSTI

1. člen
Skupščina občine Izola ugotavlja, da je v občini Izola sprejet samou­

pravni sporazum o delovnem času na področju prometa blaga na drob­
no, gostinstva, turizma, obrti in drugih storitvenih dejavnosti.

2. člen
Z dnem, ko začne veljati v 1. členu tega odloka navedeni samou­

pravni sporazum, preneha veljati odlok o razporeditvi, začetku in 
koncu poslovnega časa na področju prometa in zvez, prometa blaga na 
drobno, gostinstva, turizma in drugih storitvenih dejavnosti, objavljen 
v Uradnih objavah, štev. 24/81.

Številka: 14-4/82 Predsednik
[zo)a. 31. marca 1983 BRANKO FURLAN, ).r.

Na podlagi drugega odstavka 185. člena zakona o združenem delu 
(Uradni list SFRJ, št. 53/76)

sklepajo.
— delavci v OZD, TOZD, PE, poslovalnicah s področja prometa, 

blaga na drobno, gostinstva, turizma, obrti in drugih storitvenih de­
javnosti na območju občine Izola,

— krajevne skupnosti v občini Izola
— Izvršni svet Skupščine občine Izola
— Občinska konferenca SZDL Izola,
— Občinski svet zveze sindikatov Izola,
— Medobčinska gospodarska zbornica Koper in
— Obrtno združenje Izola (v nadaljnjem besedilu udeleženci)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O DELOVNEM ČASU NA PODROČJU PROMETA BLAGA NA 
DROBNO, GOSTINSTVA, TURIZMA, OBRTI IN DRUGIH 
STORITVENIH DEJAVNOSTI NA OBMOČJU OBČINE IZOLA

Splošne določbe

1. člen
Z namenom, da bi se doseglo čim boljše zadovoljevanje potreb ob­

čanov in turistov ob istočasnem gospodarnem ravnanju z družbenimi 
sredstvi ter gospodarno poslovanje v obratovalnicah samostojnega 
osebnega dela, se udeleženci sporazumejo glede razporeditve, začetka 
in konca poslovnega časa na področju prometa blaga na drobno, go­
stinstva, turizma, obrti in drugih storitvenih dejavnosti.

2. člen
Z nazivom poslovalnica se s tem samoupravnim sporazumom 

opredeli:
— vsako prodajalno, ki se ukvarja s prodajo na drobno,
— banko, pošto, lekarno, turistično poslovalnico in obrtno delavni­

co,
— vse gostinske obrate družbenega in privatnega sektorja.

3. člen
Delovni čas se določi različno glede na zimski in poletni čas.
Za poletni čas se šteje čas od 27. marca do 25. septembra, za zimski 

čas pa čas od 26. septembra do 26. marca.
V okviru poletnega ^asa se določi čas turistične sezone od 1. junija do 

31. avgusta.

4. člen
V času turistične sezone se uvede:
— nedeljsko dežurstvo prodajaln z živili, časopisi in tobačnimi iz­

delki, 3^ bo rn
— podaljšan urnik poslovanja določenih poslovalnic, 

možnost podaljšanega urnika poslovanja drugih poslovalnic v
dogovoru z udeleženci.
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5. Člen
Razporeditev delovnega časa (umik), razpored dežurstev ter druga 

obvestila v zvezi z delovnim časom so objavljeni v poslovalnici tako, da 
so vidni od zunaj.

Na območjih, ki so s statutom občine opredeljena kot dvojezična, so 
urniki, razporedi dežurstev in druga obvestila objavljeni v slovenskem 
in italijanskem jeziku.

6. člen
V upravičenih primerih (adaptacije, popravila poslovnih prostorov, 

bolezen, kolektivni dopust, ir entura ipd.) je poslovalnica lahko zapr­
ta.

Soglasje k začasni ustavitvi poslovanja poda Komite za družbeno 
planiranje in družbenoekonomski razvoj Skupščine občine Izola, ka­
teri lahko, razen v primerih bolezni, usklajuje datume začasnih ustavi­
tev, v kolikor to narekujejo potrebe.

Predlog začasne ustavitve obratovanja podajo poslovalnice Komi­
teju za družbeno planiranje in družbenoekonomski razvoj najmanj 
osem dni pred predvidenim zaprt jem, če so zaprte do dveh delovnih dni 
pa najmanj tri dni pred predvidenim zaprtjem.

Začasne ustavitve obratovanja zaradi kolektivnih dopustov niso 
daljše od 30 delovnih dni. V tem času pa se izvršijo vsa tekoča vzdrže­
valna dela.

Zaradi nemotene turistične ponudbe ne smejo biti gostinski obrati 
zaprti zaradi kolektivnih dopustov v času turistične sezone.

Poslovalnice, ki prodajajo oziroma točijo alkoholne pijače, ne smejo 
prodajati oziroma točiti alkoholnih pijač med 5. in 7. uro zjutraj.

Delovni čas
7. člen

Prodajalne na drobno so ob delavnikih odprte:
— prodajalne kruha in mleka
a) v poletnem času od 6.30 do 19. ure
b) v zimskem času od 5.30 do 18. ure
— prodajalne svežega mesa
a) v poletnem času od 7. do 12., in od 17. do 19. ure
b) v zimskem času od 7. do 12., in od 16. do 18. ure 

— ribarnice
a) v poletnem času od 7. do 12. ure, ponedeljek, sreda in petek od

13. do 17. ure
b) v zimskem času od 7. do 12. ure, v ponedeljek, sredo in petek od

14. do 17. ure
— prodajalne živil, sadja in zelenjave
a) v poletnem času od 7. do 12. in od 17. do 19. ure
b) v zimskem času od 7. do 12. in od 16. do 18. ure
c) v času turistične sezone od 8. do 12. in od 17. do 20. ure
— prodajalne živil, sadja in zelenjave, ki poslujejo neprekinjeno
a) v poletnem času od 7. do 19. ure
b) v zimskem času od 7. do 18. ure
c) v času turistične sezone od 8. do 20. ure
d) Delikatesa Emona Jestvina na Trgu 29. novembra 1 posluje v 

času turistične sezone do 21. ure
— prodajalne z industrijskim blagom in gospodinjskimi potrebšči­

nami ipd.
a) v poletnem času od 7.30 do 12. in od 16. do 19. ure, v soboto od 8. 

do 12. ure
b) v zimskem času od 8. do 12. in od 16. do 19. ure, v soboto od 8. do

12. ure
c) v času turistične sezone od 7.30 do 12. in od 17. do 19.30, v so­

boto od 8. do 12. ure
d) prodajalni Astibo $tip in Dom poslujeta v času turistične sezone 

do 20. ure
— prodajalne z industrijskim blagom in gospodinjskimi potrebšči­

nami ipd., ki poslujejo neprekinjeno
a) v poletnem času od 8. do 19. ure, v soboto od 8. do 12. ure
b) v zimskem času od 8. do 18.30, v soboto od 8. do 12. ure
c) v času turistične sezone od 8. do 19.30, v soboto od 8. do 12 ure
d) prodajalne Manufakture Primorke izola poslujejo v času turi­

stične sezone od 9. do 20. ure, v soboto od 9. do 13. ure
— knjigarna in papirnica ' h '
a) v poletnem času od 7. do 19. ure
b) v zimskem času od 7. do 19. ure
c) v času turistične sezone od 7. do 20. ure

— prodajalne tobaka in časopisov
a) v poletnem času od 7. do 19. ure
b) v zimskem času od 7 do 19. ure
c) v času turistične sezone od 7. do 20. ure
— prodajalne goriva in maziva
a) v poletnem času od 7. do 20. ure
b) v zimskem času od 7. do 19. ure
c) ena prodajalna je odprta celo leto od 0.00 do 24. ure

— prodajalne plina
a) v poletnem času od 7. do 19 plina
a) v poletnem času od 7. do 19. ure
b) v zimskem času od 7. do 19. ure
c) ob nedeljah je odprta ena prodajalna od 7. do 19. ure
— prodajalne gradbenega materiala, instalacij, kuriva ipd.
a) v poletnem času od 7. do 16. ure, v soboto od 8. do 12. ure
b) v zimskem času od 7. do 16. ure, v soboto od 8. do 12. ure
Prodajalne, katerim je s tem samoupravnim sporazumom dana mož­

nost poslovanja v prekinjenem ali neprekinjenem delovnem času, se 
med seboj dogovorijo, da najmanj polovica prodajaln posluje nepreki­
njeno. Dogovor o tem posredujejo Komiteju za družbeno planiranje in 
družbenoekonomski razvoj.

8. člen

V času turistične sezone poslujejo ob nedeljah dežurne prodajalne z 
živili, sadjem in zelenjavo, ribarnica, trafike oziroma knjigarna in pa­
pirnica od 8. do 11. ure.

Med državnimi prazniki, ki trajajo več kot dva dni, poslujejo tretji 
dan dežurne prodajalne z mlekom in kruhom, živili, sadjem in zelenja­
vo, ribarnica, trafike oziroma knjigarna in papirnica od 8. do 11. ure.

Zaradi boljše izkoriščenosti delovnih sredstev in delovnega časa so, 
razen v času turistične sezone, ob sobotah popoldne odprte dežurne 
prodajalne z živili.

Vrstni red dežurstev iz tega člena določi Komite za družbeno plani­
ranje in družbenoekonomski razvoj.

Lekarna
a) v zimskem času od 7.30 do 19. ure, v soboto od 7.30 do 13. ure
b) v poletnem času od 7.30 do 19. ure, v soboto od 7.30 do 13. ure

10. člen
Banke
a) v poletnem času od 7.30 do 19. ure, v soboto od 7.30 do 12. ure
b) v zimskem času od 7.30 do 18. ure, v soboto od 7.30 do 12. ure
c) v času turistične sezone od 7.30 do 19.30, v soboto od 7.30 do 19. 

ure

11. člen
Pošta
a) v poletnem času od 7. do 19. ure, v soboto od 7. do 14. ure
b) v zim ,kem času od 7. do 19. ure, v soboto od 7. do 14. ure
c) v času turistične sezone od 7 . do 20. ure, v soboto od 7. do 20. ure

12. člen
Gostinstvo in turizem
Gostinski obrati, ki nudijo celodnevne tople obroke hrane (zajtrk, 

kosilo in večerja) in restavracije, so odprte ob delavnikih, nedeljah in 
praznikih

a) v poletnem času od 6. do 24. ure
b) v zimskem času od 6. do 23. ure
Gostilne in okrepčevalnice, ki ne nudijo gostom celodnevnih toplih 

obrokov hrane, so odprte ob delavnikih, nedeljah in praznikih
a) v poletnem času od 7. do 23. ure
b) v zimskem času od 7. do 22 ure
— Bifeji so odprti
a) v poletnem času od 7. do 22. ure
b) v zimskem času od 7. do 21. ure
— Slaščičarne so odprte
a) v poletnem času od 6. do 22. ure
b) v zimskem času od 7. do 22. ure
— Disco bari so odprti
a) v poletnem času od 1 19. do 0.03
b) v zimskem času od 18. do 0.02
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13. č!en
Ne g!ede na do!oči!a prejšnjega člena se obratovalni čas gostinskih 

obratov izjemoma določa drugače v primerih praznikov, manifestacij 
in drugih organiziranih prireditev.

O obratovalnem času v primerih iz prejšnjega odstavka se prizadeti 
dogovorijo s Komitejem za družbeno planiranje in družbeno ekonom­
ski razvoj.

<
14. č!en

Gostinski obrat je lahko zaprt en dan v tednu, zaradi tedenskega po­
čitka. zaposlenih. vendar ne na soboto a!i nedeljo.

Komite za družbeno p!aniranje in družbenoekonomski razvoj uskla- 
juje dneve, ko so gostinski obrati zaprti.

15. čien
Truistične pos!ova!nice posiujejo:
a) v po!etnem času od S. do 12. in od 16. do 19. ute
b) v zimskem času od 8. do 14. ure
x:) v času turistične sezone od 8. do 21. ure

16. č!en
Obrtne storitve
Obrtne in druge storitvene pos!ova!nice, ki opravljajo storitve po po­

samičnem naročilu, so ob delavnikih odprte
a) v poletnem času od 7. do 12. in od 17. do 19. ure
b) v zimskem času od 8. do 12. in od 16. do 19. ure
c) če poslovalnice poslujejo v neprekinjenem delovnem času, so v 

poletnem in zimskem času odprte od 7. do 19. ure.
V primeru, ko več poslovalnic opravlja enake storitve, se posloval­

nice med seboj dogovorijo, da posluje vsaj ena poslovalnica v času, ko 
so druge zaprte (lahko izmenično). Dogovor o tem se posreduje Komi­
teju za družbeno planiranje in družbenoekonomski razvoj.

Poslovalnica je lahko en dan v tednu pol dneva zaprta. Poslovalnice, 
ki opravljajo enake storitve, se med seboj dogovorijo tako, da niso vse 
zaprte v isti polovici dneva. Dogovor o tem se posreduje Komiteju za 
družbeno planiranje in družbenoekonomski razvoj.

Prehodne določbe

Udeleženci imenujejo Odbor udeležencev tega samoupravnega spo­
razuma. ki ga sestavljajo:

— dva člana, ki ju imenuje konferenca sveta potrošnikov pri SZDL
en član izvršnega

* — en član izvršnega sveta
— en član Obrtnega združenja Izole
— en član Podjetja za PTT promet Koper
— en član Splošne banke Koper
— en član THP TOZD Hotel Belvedere Izola
— en član HP Droga TOZD Živila Izola
— en član Emona Jestvina Koper

18. člen
Odbor udeležencev opravlja naslednje naloge:
— spremlja izvajanje samoupravnega sporazuma
— pripravlja spremembe in dopolnitve samoupravnega sporazuma
— odloča o spornih zadevah iz tega samoupravnega sporazuma
— odloča o ukrepih v primeru kršitev samoupravnega sporazuma 

(opomin in javni opomin).

19. člen
Odbor je sklepčen, če je na seji prisotna več kot polovica njegovih 

članov, odloča pa z večino glasov vseh članov.

20. člen
Tehnična in strokovna opravila v zvezi s tem samoupravnim spora­

zumom opravlja Komite za družbeno planiranje in družbeno ekonom­
ski razvoj.

Končne določbe

21. člen
Nadzor nad izvajanjem tega samoupravnega sporazuma opravlja 

Odbor ter vsi podpisniki, pristojne inšpekcijske službe Obalne skupno­
sti Koper in komunalni redar pri Skupščine občine Izola.

22. člen
Postopek za spremembo in dopolnitev tega samoupravnega spora­

zuma je enak postopku za njegovo sklenitev.
Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprejme več kot polovica udeležen­

cev, kar ugotovi občinska skupščina s sklepom.
Rok za uskladitev delovnega časa z določbami tega samoupravnega 

sporazuma je dva meseca od uveljavitve.
K samoupravnemu sporazumu lahko pristopijo tudi drugi zainteresi­

rani s tem, da o tem pismeno obvestijo Odbor udeležencev.
Ta sporazum začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

''Števitka: 14-4/82 
V Izoli, 31. marca 1983

OBČ!NA KOPER

Pri primerjavi objavljenega besedila odloka o davkih občanov v ob­
čini Koper z izvirnikom je bila ugotovljena napaka, ker je v prvem od­
stavku 18. člena pomotoma izpadlo besedilo *za vsakega zaposlenega 
delavca, v zadnjem odstavku istega člena pa besedilo *za vsakega na 
novo zaposlenega delavca*. Zato dajem naslednji

POPRAVEK
ODLOKA O DAVKIH OBČANOV V OBČIN! KOPER

V prvem odstavku 18. člena o davkih občanov v občini Koper 
(Uradne objave št. &83) se na koncu besedila namesto pike postavi ve­
jica ter doda naslednje besedilo: *za vsakega zaposlenega delavca*, v 
zadnjem odstavku pa se na koncu besedila namesto pike postavi vejica 
ter doda naslednje besedilo: *za vsakega na novo zaposlenega delav­
ca*.

V 3 !. členu se besedilo »iz 36. člena* nadomesti z besedilom *iz 30. 
člena*.

OBČ!NA PtRAN

Na podlagi 251. člena statuta občine Piran (Uradne objave, št. 12/78 
in 6^82) in v skladu z določili dogovora o uresničevanju družbene usme­
ritve razporejanja dohodka v letu 1982 in določi! dogovora za leto 
1983 (Uradni list SRS, št. 1/82 in 3/83) je Izvršni svet Skupščine občine 
Piran na seji dne 5. 4. 1983 sprejel

SKLEP
O OBJAVI PODATKOV O GIBANJU OSEBNIH DOHODKOV V 

GOSPODARSTVU OBČINE PIRAN V LETU 1982

1.
Na podlagi podatkov službe družbenega knjigovodstva iz zaključmih 

računov izvršni svet ugotavlja, da se je v letu 1982 v primerjavi z letom 
1981 v gospodarstvu občine Piran povprečni razporejeni brutto osebni 
dohodek na delavca po vkalkuliranih urah dela poveča! za 24,70% in 
znaša 21.322 din. Razporejena sredstva za brutto osebne dohodke so v 
gospodarstvu občine Piran porasla za 25,36 %.
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2.
Ugotovitve iz ! točke tega skiepa služijo samoupravnim organizaci­

jam in skupnostim s področja izven materiaine proizvodnje za usmer­
janje deiitve dohodka in uresničevanje dotoči! HI. pogiavja dogovora o 
uresničevanju družbene usmeritve razporejanja dohodka v ietu 1982.

V sjdadu z doiočiii 19. čiena dogovora o uresničevanju družbene 
usmeritve razporejanja dohodka v ietu 1983 je možno opraviti pora­
čun šeie v 11. poiietju 1983.

3.
Ta skiep veija takoj in se objavi v Uradnih objavah.

Št.: 113-12/80-83 Predsednik
Piranj 5. apriia 1983 ELVINO KORELIČ, i r.

OBČ!NA SEŽANA

. /

Ob primerjavi z izvirnikom se je ugotovita napaka v odioku o davkih 
občanov občine Sežana (Uradne objave, št. 8/83), zato se daje

POPRAVEK

V IV. B točki 4. čiena odioka o davkih občanov občine Sežana 
(Uradne objave, št. 8/83) se beseda »Kovačiče« nadomesti z besedo 
»Kovčice«, beseda »Siivije« z besedo »Siivje« in beseda »Štajk« z be­
sedo »Štjak«.

V 7. čienu se beseda »Goia« nadomesti z besedo »Coiac«, beseda 
»Griše« z besedo »Griže«, beseda »Kovačiče« z besedo »Kovčice« in 
beseda »Materije« z besedo»Materija«.

V 18. čienu se beseda »dejavnostih« nadomesti z besedo »dejavno­
sti«.

V 2. točki 30. čiena se beseda »vatorskih« nadomesti z besedo »av­
torskih«.

Na podiagi 15. čiena dogovora o uresničevanju družbene usmeritve 
razporejanja dohodka v ietu 1982 in 180. čiena statuta občine Sežana 
(Uradne objave, št. 7/78, 3079 in 9/82) je Izvršni svet Skupščine ob­
čine Sežana na 28. seji dne 13. apriia 1983 sprejei naslednji

SKLEP
O OBJAV! PODATKOV O GIBANJU OSEBNIH DOHODKOV V 
GOSPODARSTVU OBČINE SEŽANA V OBDOBJU JA­

NUAR—DECEMBER 1982

L
Na podiagi podatkov Službe družbenega knjigovodstva iz zaključnih 

računov za ieto 1982, Izvršni svet ugotavija, da so se povprečni obraču­
nani čisti osebni dohodki na deiavca po vkalkuiiranih urah v obdobju 
januar—december 1982 v primerjavi s povprečjem ieta 1981 v gospo­
darstvu občine Sežana povečali za 22,66 % (v masi za 23,47 %).

2.
Na podiagi stopnje rasti iz 1. čiena tega skiepa deiavci v organizacijah 

združenega deia in delovnih skupnostih iz 1 L, 12., 13. in 14. čiena do­
govora dokončno ugotavijamo možno rast sredstev za osebne dohodke 
v obdobju januar—december 1982.

Št.: 113-3-80-3 
Sežana, 13. apriia 1983

* ?

Predsednik
IVAN VODOPIVEC, i. r.

OBČtNSKA SKUPNOST 
SOCtALNEGA SKRBSTVA 
!L!RSKA B!STR!CA

Na podiagi zakona o sociainem skrbstvu (Uradni iist SRS, št. 35/79) 
in v skiadu z 77. čienom Statuta Občinske skupnosti sociainega 
skrbstva Iiirska Bistrica (Uradne objave, št. 24/82) ter 12. čienom Pra- 
viinika o družbenih materiainih pomočeh v sociainem skrbstvu v občini 
Ii. Bistrica (Uradne objave, št. 11/81) sta oba zbora skupščine Občin­
ske skupnosti sociainega skrbstva Iiirska Bistrica, po predhodni uskla­
ditvi v Občinski skupnosti sociainega varstva Iiirska Bistrica na seji dne 
11. apriia 1983 sprejeta

SKLEP
O VIŠINI DRUŽBENIH MATERIALNIH POMOČI V SOCIAL­

NEM SKRBSTVU V LETU 1983

1. DRUŽBENA DENARNA POMOČ kot edini vir preživijanja 
znaša 4.650.- din, povprečna družbeno denarna pomoč pa 2.325 - din 
mesečno.

2. DODATEK ZA POMOČ IN POSTREŽBO INVALIDNIM 
OSEBAM, ki so upravičene do družbene denarne pomoči znaša od 
1.000 - do 2.500 - din mesečno.

3. ENKRATNA DENARNA POMOČ za premostitev trenutnih 
gmotnih težav občanov znaša največ 4.650 - din.

4. Enkratna denarna pomoč v obliki ZIMSKE POMOČI za nabavo 
ozimnice in kurjave občanom, prejemnikom družbene denarne pomoči 
znaša največ 5.500 - din.

5. Enkratna denarna pomoč za nabavo šoiskih potrebščin rejen­
cem, za katere piačuje rejnino občinska skupnost sociainega skrbstva 
in otrokom iz sociaino šibkih družin znaša največ 2.450.- din.

6 PLAČILO STROŠKOV ZA OSKRBO ODRASLIH OBČA­
NOV, ki niso sposobni skrbeti sami za,se v drugi družini znaša največ 
5.815.- din.

7. PLAČILO STROŠKOV IN POSTREŽBE OZIROMA CE­
LOTNE OSKRBE NA DOMU OBČANOM, ki imajo iastno stanova­
nje, so pa nujno potrebni pomoči in postrežbe druge osebe aii pa ce- 
iotne oskrbe na domu in ki izpolnjujejo pogoje za dodeiitev materiaine 
pomoči, znaša največ 3.000.- din.

Ta skiep začne veijati nasiednji dan po objavi v Uradnih objavah, 
uporabija pa se od L L 1983 daije.

Iiirska Bistrica, 11. apriia 1983 namestnica
predsednice skupščine

MILKA PROSEN, i. r.

OB&NSKA SKUPNOST 
OTROŠKEGA VARSTVA 
HJRSKA B!STR!CA

Na podiagi 61. čiena zakona o družbenem varstvu otrok (Uradni iist 
SRS, št. 35/79) in 23. čiena samoupravnega sporazuma o temeijih 
piana občinske skupnosti otroškega varstva Iiirska Bistrica je skupš­
čina občinske skupnosti otroškega varstva dne 8. apriia 1983 sprejeta.

SKLEP
O DOHODKOVNIH POGOJIH IN O VIŠINI DENARNE PO­
MOČI OTROKOM V LETU 1983

I.
Pravico do denarne pomoči ima otrok deiavca oziroma deiovnega 

čioveka v znesku:
1.400 din na mesec, če je dohodek družine v kateri otrok živi ozi­

roma v katero spada do 3.900. din na družinskega čiana mesečno,
1.100 din na mesec, če je dohodek družine v kateri otrok živi ozi­

roma v katero spada do 3.900 do 4.200 din na družinskega člana me­
sečno;
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600 din na mesec, če je dohodek družine v kateri otrok živi oziroma 
v katero spada do 4.200 do 4.700 din na družinskega čioveka mesečno.

2.
V dohodek družine v kateri otrok živi oziroma v katero spada se šte­

jejo vsi dohodki in prejemki, ne giede iz katerih virov, ali na podlagi ka­
terih predpisov jih družina ima.

Kot dohodek delovnoh !judi, ki z osebnim delom z lastnimi sredstvi 
opravljajo gospodarsko a!i negospodarsko dejavnost se šteje dohodek, 
ki je podlaga za odmero prispevka oziroma davka.

Dohodek iz kmetijske dejavnosti se upošteva v šestkratnem znesku 
katastrskega dohodka.

Mnenje o socialnem položaju družine v kateri otrok živi oziroma v 
katero spada da krajevna skupnost oziroma organizacija združenega 
dela.

Kolikor se posameznega dohodka ne da natančno ugotoviti (npr. pri­
ložnostno delo), krajevna skupnost oziroma organizacija združenega 
dela oceni višino dohodkov, ki vplivajo na ugodnejši socialni položaj 
družine.

3.
Pravico do denarne pomoči ima otrok iz kmečke družine in druge 

družine, ki ji je pomoč nujno potrebna v zensku 1.100 din na mesec ob 
pogoju:

— da je dohodek iz kmetijske dejavnosti glavni vir za preživljanje 
družine in skupni katastrski dohodek ne presega 9.000 din oziroma 
2.800 din katastrskega dohodka letno na družino oziroma družinskega 
člana, ali je družina brez dohodka:

— poleg katastrskega dohodka se upoštevajo tudi drugi dohodki 
družine in tudi druge okoliščine zavoljo katerih je družina v ugodnej­
šem oziroma težjem socialnem položaju.

4.
Otrok, ki ima pravico do denarne pomoči je upravičen do povečane 

denarne pomoči v znesku:
— 650 din na mesec, če je težje telesno ali duševno prizadet;
— 350 din na mesec, če ima enega hranilca.
O upravičenosti do povečane denarne pomoči sklepa komsiija za 

uveljavljanje pravic. Pri dodelitvi povečane denarne pomoči komisija 
za uveljavljanje pravic upošteva vpliv otrokove prizadetosti na socialni 
položaj družine, oziroma razloge zavoljo katerih je otrok, ki ima edi­
nega hranilca v težjem socialnem položaju.

5.
Občan, ki ima po tem sklepu pravico do denarne pomoči otrokom, se 

lahko odloči za funkcionalno obliko pomoči namesto denarne in sicer 
za naslednje:

— plačilo varstva in prehrane v Vzgojnovarstvenih organizacijah za 
predšolskega otroka:

— plačilo hrane v okviru celodnevne šole in kosila v šoli.

6.
Občan, ki s člani svoje družine živi na kmetijskem posestvu sorod­

nika po katerem ima katerikoli član njegove družine pravico do zakoni­
tega dedovanja,se šteje, da ima dohodek iz kmetijske dejavnosti.

Višina dohodka, iz kmetijske dejavnosti iz prejšnjega odstavka te 
točke se ugotovi tako, da sa dohodek iz kmetijske dejavnosti deli na 
lastnika posestva in člane njegove družine, ki jih je on dolžan preživ­
ljati ter na občanovo družino, če občan ne dokaže, da tega dohodka 
nima.

7.
Za družinske člane se šteje občan, pri katerem otrok živi oziroma h 

kateremu spada, njegov zakonec oziroma oseba, ki živi z občanom v 
življenjski skupnosti, otroci in stari starši.

Stari starši se štejejo za družinske člane, če so brez lastnih sredstev za 
preživljanje ali imajo lastna sredstva za preživljanje, vendar njihovi 
povprečni mesečni dohodki skupaj s katastrskim dohodkom ne prese­
gajo 5.815 din.

Dohodki enega od starih staršev pri upoštevanju povprečnega me­
sečnega dohodka iz prejšnjega odstavka te točke, se delijo na oba star­
ša. Enako načelo velja tudi tedaj, kadar imata oba stara starša doho­
dek.

8.
Komisija za uveljavljanje pravice lahko ne glede na določbo 1 točke 

tega sklepa po svobodnem preudarku dodeli denarno pomoč, ali pa jo 
odreče, če ugotovi, da živi otrok v težjih ali ugodnejših socialnih razme­
rah.

9.
Komisija za uveljavljanje pravic lahko dodeli otroku, ki živi na ob­

močju občine enkratno, večkratno ali stalno pomoč v funkcionalni 
obliki ali v denarju. Pri presoji upravičenosti do te pomoči komisija za 
uveljavljanje pravic upošteva okoliščine v katerih otrok živi, in dostop­
nost do vzgojnovarstvenih storitev.

10.
Denarna pomoč se praviloma izplačuje roditelju po sklepu komisije 

za uveljavljanje pravice pa drugi fizični ali pravni osebi, ki pretežno 
skrbi za otroka.

11.
Občani, ki so uveljavljali pravico do denarne pomoči po dosedanjih 

predpisih, morajo predložiti izpolnjeno vlogo za uveljavljanje social­
novarstvenih pravic (obrazec DZS 8,70) najpozneje do 30. aprila 
1983, sicer se jim s 1. majem 1983 ustavi izplačevanje denarnih pomo­
či.

12.
Ta sklep se objavi v Uradnih objavah in začne veljati takoj, uporab­

lja pa se od 1. maja 1983 dalje.

Št.: 69/83
Ilirska Bistrica, 8. aprila 1983

NEVENKA TOMŠIČ 1. r.

OBČINSKA SKUPNOST SOCIALNEGA 
SKRBSTVA IZOLA

Na podlagi 132. člena Zakona o zakonski zvezi in družinskih razmer­
jih (Ur. list SRS št. 15/76) je skupščina Občinske skupnosti socialnega 
skrbstva Izola na skupni seji zbora uporabnikov in zbora izvajalcev dne 
7. aprila 1983 sprejela

SKLEP
O VALORIZACIJI PREŽIVNIN

I.

Preživnine, določene do konca leta 1981, se s 1.3. 1983 dalje povečajo 
za 28 %:

II.

Preživnine, določene med letom 1982, se s 1. 3. 1983 dalje povečajo 
sorazmerno glede na čas, ko so bile določene in sicer:

preživnine, določene do konca januarja 1982 za 28% 
preživnine, določene do konca februarja 1982 za 25,7% 
preživnine, določene do konca marca 1982 za 23,4% 
preživnine, določene do konca aprila 1982 za 21 % 
preživnine, določene do konca maja 1982 za 18,7% 
preživnine, določene do konca junija 1982 za 16,4% 
preživnine, določene do konca julija 1982 za 14% 
preživnine, določene do konca avgusta 1982 za 11,7% 
preživnine, določene do konca septembra 1982 za 9,4% 
preživnine, določene do konca oktobra 1982 za 7% 
preživnine, določene do ko-ca novembra 1982 za 4,7% 
preživnine, določene do konca decembra 1982 za 2,3%

III.
Ta sklep velja takoj in se uporablja od 1. marca 1983 dalje.

Štev.: 71/83 .
Iz.ta, H. aprila 1983 Predsednik skupščine

ANTON JURIŠEVIČ. t. r.
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OBČJNSKA SKUPNOST 
SOCJALNEGA SKRBSTVA 
KOPER

Na podlagi 24. čtena samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Ob­
činske skupnosti sociainega skrbstva Koper in 50. čtena statuta Občin­
ske skupnosti socialnega skrbstva Koper je skupščina na svoji 4. seji 
dne 11. aprita 1983 sprejeta

SKLEP
O VALORIZACIJI PREŽIVNIN

1.

Preživnine, določene ati dogovorjene do 31.12. !981,vtetu 1982 pa 
že vatòrizirane, se s 1. 3. 1983 povečajo za 28%,

2.

Preživnine, dotočene ati dogovorjene med tetom 1982, pase od 1. 3. 
1983 datje povečajo sorazmerno času, ko so bite dotočene in sicer pre­
živnine dotočene do konca:

januarja 1982 za 28% 
februarja 1982 za 25,7% 
marca 1982 za 23,4% 
aprita 1982 za 21% 
maja 1982 za 18,7 % 
junija 1982 za 16,4 % 
jutija 1982 za 14% 
avgusta 1982 za 11,7% 
septembra 1982 za 9,4% 
oktobra 1982 za 7 % 
novembra 1982 za 4,7 % 
decembra 1982 za 2,3%

3.

Sktep vetja takoj, uporabtja pa se od 1. marca 1983 datje. 

Številka: 56-1/83
Koper, 11. aprita 1983 Predsednik

skupščine skupnosti 
VLADIMIR LOVEC, I. r.

SAMOUPRAVNA STANOVANJSKA 
SKUPNOST OBČINE KOPER

Skupščina Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Koper je na 
svoji 5. redni seji dne 28. 2. 1983 razpravljata tudi o pristopu k dogo­
voru o spremembah samoupravnega sporazuma o temetjih ptana sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Koper za obdobje 1981 
1985 in s tem v zvezi sta oba zbora sogtasno sprejeta naslednji

SKLEP

1.

Skupščina Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Koper ugo- 
tavtja, da je dogovor o spremembah Samoupravnega sporazuma o te­
metjih ptana za obdobje 1981 - 1985 sprejet v predpisani več.m te- 
metjnih in drugih organizacij združenega deta oz. skupnosti ter v ra- 
jcvnih skupnostih občine Koper.

2.

Dogovor o spremembah Samoupravnega sporazuma o temetjih 
ptana Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Koper za obdobje 
1981 — 1985 začne vetjati.

3.

Ta sktep se objavi v Uradnih objavah.

Koper, 28. februarja 1983 Predsednik skupščine
skupnosti 

BORIS PAŠ, dipt. iur. 1. r.

SAMOUPRAVNA JNTERESNA SKUPNOST 
ZA GOSPODARJENJE 
S STAVBNJM ZEMLJJŠČEM 
OBČJNE KOPER

Na podtagi dotočb statuta Samoupravne interesne skupnosti za go­
spodarjenje s stavbnim zemtjiščem občine Koper in poobtastita skupš­
čine SIS za gospodarjenje s stavbnim zemtjiščem občine Koper (1. 
skupna redna seja z dne 7. januarjem 1983) je Izvršni odbor SIS za go­
spodarjenje s stavbnim zemtjiščem občine Koper na 36. redni seji z dne
2. marca 1983 sprejet nastednji

SKLEP

1.

Izvršni odbor Samoupravne interesne skupnosti za gospodarjenje s 
stavbnimi zemtjišči občine Koper ugotavtja, da je sprejet Dogovor o 
spremembah samoupravnega sporazuma o temetjih ptana Samou­
pravne interesne skupnosti za gospodarjenje s stavbnim zemtjiščem 
občine Koper za obdobje 198! — 1985, ker ga je sprejeta večina detav- 
cev v občini Koper, udetežencev sporazuma.

2.
Dogovor o spremembah Samoupravnega sporazuma o temetjih 

ptana SIS za gospodarjenje s stavbnim zemtjiščem občine Koper za ob­
dobje 1981 — 1985 začne vetjati.

3.

Ta sktep se objavi v Uradnih objavah.
Predsednik 

izvršnega odbora 
MIRKO KOSMINA, !. r.

SAMOUPRAVNA KOMUNALNA 
JNTERESNA SKUPNOST 
OBČJNE KOPER

Na podtagi dotočb statuta samoupravne komunatne interesne skup­
nosti občine Koper in poobtastita skupščine Samoupravne komunatne 
interesne skupnosti občine Koper (1. skupna redna seja z dne 7. ja­
nuarjem 1983) je izvršni odbor Samoupravne komunatne interesne 
skupnosti občine Koper na 4. redni seji z dne 23. februarja 1983 sprejet 
nastednji

SKLEP

1.

Izvršni odbor Samoupravne Komunatne interesne skupnosti občine 
Koper ugotavtja, da je sprejet Dogovor o spremembah samoupravnega



sporazuma o temeljih plana Samoupravne komunalne interesne skup­
nosti občine Koperza obdobje 198! —!985,ker ga jesprejela večina 
delavcev v občini Koper, udeležecev sporazuma.

2.

Dogovor o spremembah Samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana Samoupravne komunalne interesne skupnosti občine Koper za 
obdobje 198! — 1985 začne veljati.

3.

Ta sklep se objavi v Uradnih objavah.

Koper. 25. februarja 1985 Predsednik
izvršnega odbora 

DUŠAN ZORKO. 1. r.
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SAMOUPRAVNA STANOVANJSKA 
SKUPNOST OBČJNE KOPER

Na podlagi 17. člena Statuta Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Koper je zbor uporabnikov skupščine Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Koper na svoji seji dne 51. marca 1985 sprejel na­
slednji

SKLEP:
1. Stanarina za stanovanja v družbeni lastnini v občini Koper, s ka­

terimi upravlja Samoupravna stanovanjska skupnost občine Koper, se 
poviša za 27 %.

2. Povišanje stanarine po prvi točki tega sklepa se uveljavi s 1. 
majem 198*5.

5. Cenik stanarin je potrdila Obalna skupnost za cene Koper z od­
ločbo številka 58^189/85 z dne 18. 04. 1985.

Koper, 51. marca 1985 Predsednik skupščine
skupnosti 

Boris PAŠ. dipl. iur., l.r.

Na podlagi 16. in 17. člena Statuta Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Koper, sta zbor uporabnikov skupščine Samoupravne 
stanovanjske skupnosti občine Roper na seji dne 51. marca 1985 in 
zbor izvajalcev skupščine Samoupravne stanovanjske skupnosti občine 
Koper na seji dne 4. aprila 1985 sprejela naslednji

SKLEP:
1. Najemnina za poslovne prostore v družbeni lasti v občini Koper, s 

katerimi upravlja Samoupravna stanovanjska skupnost občine Koper, 
se poviša za 50%.

2. Povišanje najemnine po prvi točki tega sklepa se uveljavi s 1. 
majem 1985.

5. Cenik najemnin za poslovne prostore je potrdila Obalna skup­
nost za cene Koper z odločbo štev. 58-189/85 z dne 18. aprila 1985.

Koper, 4. aprila 1985 Predsednik skupščine
skupnosti 

Boris PAŠ, dipl. iur., l.r.
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SAMOUPRAVNA STANOVANJSKA SKUPNOST 
OBČJNE KOPER

Na podlagi 17. člena Statuta Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Koper in 5. člena zakona o pogojih za prodajo stanovanjskih hiš 
in stanovanj v družbeni lastnini (Uradni list SRS št. 13/74) je zbor upo­
rabnikov skupščine samoupravne stanovanjske skupnosti občine 
Koper na svoji seji dne 51.5. 1983 sprejel

PRAVILNIK
O POGOJIH IN POSTOPKU PRODAJE STANOVANJSKIH HIŠ 
IN STANOVANJ V DRUŽBEN! LASTNIN! !Z SKLADA STA­

NOVANJSKIH HIŠ
1. člen

S tem pravilnikom se določijo pogoji ter postopek prodaje stano­
vanjskih hiš in stanovanj v družbeni lastnini iz sklada stanovanjskih hiš 
Stanovanjske skupnosti občine Koper.

Predmet prodaje so lahko:
— stanovanjske hiše in stanovanja, ki so zaradi dotrajanosti po­

trebne večjih popravil,
— stanovanjske hiše in stanovanja, za katere popravila in vzdrževa­

nje so stanovalci vložili več kot 50% lastnih sredstev,
— stanovanjske hiše in stanovanja, ki so zaradi dotrajanosti in ne­

primernosti nenaseljena,
— stanovanja, ki so kupljena iz sredstev solidarnosti za mlade dru­

žine, oziroma varčevalce,
— stanovanja v stanovanjskih hišah mešane lastnine,
— stanovanjske hiše in stanovanja, za katere dajo soglasje njihovi 

vlagatelji.
Stanovanjske hiše in stanovanja, ki jih zajema sanacijski načrt Kopra 

so lahko predmet prodaje pod posebnimi pogoji, ki jih določi izvršni 
svet skupščine občine Koper v skladu s sanacijskim načrtom in pote­
kom izvajanja prenove, s tem, da stanovanjska skupnost kot upravlja- 
lec stanovanjskega fonda v vsakem primeru posebej prouči upraviče­
nost oziroma smotrnost prodaje, glede na gospodarjenje ter ob tem 
upravičenost prenosa stanovanjskega fonda, skladno z veljavnimi pro­
storskimi dokumenti za mesto Koper.

Za prodajo stanovanjskih hiš in stanovanjnad katerimi ima razpola­
galno pravico ZZB NOV občine Koper, mora prodajalec pridobiti 
predhodno pozitivno mnenje občinskega odbora ZZB NOV občine 
Koper. Za prodajo stanovanjskih hiš in stanovanj, ki so bila kupljena iz 
sredstev solidarnosti mora prodajalec pridobiti predhodno pozitivno 
mnenje odbora za solidarnost pri SSS občine Koper.

Sredstva pridobljena od prodaje stanovanjskih hiš. stanovanj iz 
prejšnjega odstavka so namenska.

2. člen
Ne prodaja se stanovanjskih hiš ali stanovanj, ki bi služila za počitni­

ška stanovanja (vikende).
Ni mogoče prodati stanovanjske hiše ali stanovanja osebi, ki je že 

lastnik stanovanjske hiše ali stanovanja.

3. člen
Pobudo za prodajo stanovanjske hiše ali stanovanja lahko da samo 

imetnik stanovanjske pravice, ki stanuje v stanovanjski hiši oz. stano­
vanju, ki je predmet prodaje. Pri dvo ali več stanovanjskih hišah se 
lahko prične postopek za prodajo stanovanja le v primeru, če je bila 
dana pobuda s strani vseh imetnikov stanovanjske pravice stanovalcev 
v stanovanjski hiši. Če ni uspela javna dražba za vsa stanovanja v sta­
novanjski hiši, se posameznih stanovanj ne more prodati.

Pobudo za prodajo nenaseljene hiše ali nenaseljenega stanovanja 
lahko da ustrezen organ vlagatelja oziroma stanovanjska skupnost.

4. člen
Stanovanjska skupnost vodi pripravljalni postopek in postopek do 

prodaje stanovanjskih hiš ožiroma stanovanj.
Pripravljalni postopek obsega naslednja opravila:

zbiranje pobud za prodajo stanovanja ozr stanovanjske hiše.
— ugotovitev zemljiško-knjižnega stanja
— pridobitev mnenja krajevne skupnosti o prodaji,
— pridobitev mnenja pristojnega zavoda za spomeniško varstvo, če 

je objekt po veljavnih predpisih zavarovan kot kulturni spomenik
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— pridobitev splošnega tehničnega opisa objekta,
Tako pripravljeno gradivo se odstopi Skupščini občine Koer.

5. č!en
Pristojni organ Skupščine občine Koper opravi naslednja opravita:
— opravi ogied objekta,
— pridobi urbanistično mnenje,
— po potrebi opravi izmero funkcionalnega zemljišča,
— po potrebi pridobi mnenje Kmetijske zemljiške skupnosti.
Po opravljenem ogledu in na podlagi zbranega gradiva odtoči IS 

Skupščine občine Koper o prodaji stanovanjske hiše oz. stanovanja.

6. čten
Organ iz 5. čtena tega pravitnika opravi ogted tudi nenasetjenih sta­

novanjskih hiš in za te predlaga prodajo ati porušitev.
Nenaseljene stanovanjske hiše, ki jih Izvršni svet predtaga za proda­

jo, se prodajo po postopku, ki ga odtoča ta pravitnik. Med pogoji 
dražbe je treba navesti, da imajo pri odkupu prednost udeteženci NOB, 
ki še nimajo rešenega stanovanjskega vprašanja.

Pò prvem odstavku neprodane, nenasetjene stanovanjske hiše se 
nato ponudi v odkup družbeno pravnim osebam za reševanje stano­
vanjskih vprašanj njihovih delavcev, ki nimajo rešenega stanovanj­
skega vprašanja.

Preostale nenaseljene stanovanjske hiše ali stanovanja, ki niso bila 
prodana po drugem ali tretjem odstavku tega člena se prodajo na javni 
dražbi.

7. člen
Ko sprejme strokovna služba Samoupravne stanovanjske skupnosti 

občine Koper sklep Izvršnega sveta Skupščine občine o prodaji, opravi 
še naslednja opravila:

— ugotovi knjižno vrednost stanovanjske hiše oz. stanovanja,
— ugotovi morebitne finančne obremenitve (krediti, druge obre­

menitve, vložena sredstva za popravila — izboljšave),
— naroči elaborat o ugotovitvi revalorizirane vrednosti stanovanj­

ske hiše oz. stanovanja pri pristojnem sodnem cenilcu in po potrebi de­
lilni načrt.

8. člen
Tako pripravljeno gradivo posreduje v razpravo in sklepanje Od­

boru za gospodarjenje s stanovanjskim skladom pri stanovanjski skup­
nosti. Odbor za gospodarjenje s stanovanjskim skladom sklepa o pro­
daji posamezne stanovanjske hiše oz. stanovanja. Od primera do pri­
mera določi odplačilno dobo na podlagi gmotnega stanja kupca. Od­
plačilna doba ne sme biti daljša od 20 let.

9. člen
Odbor za gospodarjenje določi izklicno ceno in prodajne pogoje za 

vsako posamezno stanovanjsko hišo oziroma stanovanje, ki je predmet 
prodaje. Pri določanju izklicne cene in prodajnih pogojev mora odbor 
za gospodarjenje upoštevati:

1. da izklicna cena ne more biti nižja od revalorizirane vrednosti 
stanovanja oz. stanovanjske hiše, kot jo je ugotovi! sodni cenilec v 
skladu z določili pravilnika o enotni metodologiji za izračun revalorizi­
rane vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja, po veljavnih 
predpisih, oz., da ne more biti nižja od knjižne vrednosti, kot je eviden­
tirana v knjigovodstvu osnovnih sredstev stanovanjske skupnosti, če je 
ta višja od revalorizirane vrednosti, ki jo je ugotovi! sodni cenilec,

2. da v izklicni ceni niso vključeni prometni davek, takse in drugi 
stroški v zvezi s prodajo in da mora te stroške nositi kupec,

3. da mora dražitelj pred dražbo obvezno položiti na tekoči račun ali 
blagajno stanovanjske skupnosti varščino v višini najmanj 5 % izklicne 
cene,

4. da osebni polog kupca pri prodaji stanovanjske hiše ali stanova­
nja na kredit ne sme biti nižji od 35 % (odstotkov) prodajne cene, v no­
benem primeru pa ne nižji od 50.000,00 dinarjev in da mora biti plačan 
najkasneje v 30 dneh po podpisu pogodbe.

5. da so pri prodaji stanovanjskih hiš in stanovanj naslednji odpla­
čilni pogoji:

a) za objekte in stanovanja, katerih vrednost ne presega 150.000,00 
din je odplačilna doba 5 let s 5 % obrestno mero,

b) za objekte in stanovanja, katerih vrednost znaša več kot
150.000,00 din do 250.000,00 din je odplačilna doba 8 let ter znaša 
obrestna mera za prvih 5 let 5 % nato se mesečna anuiteta poveča za 
12,5%,

c) za objekte in stanovanja, katerih vrednost znaša več kot
250.000. 00 din do 350.000,00 din je odplačilna doba 10 let znaša 
obrestna mera za prvih 5 let 5 % za nadaljna leta se mesečna anuiteta 
poveča za 12,5 %,

d) za objekte in stanovanja, katerih vrednost znaša več kot
350.000. 00 din do 500.000,00 din jie odplačilna doba 12 let ter je za 
prvih 5 let 5 % obrestna mera za nadaljnih 5 let se mesečna nauiteta 
poveča za 12,5% za nadaljna leta pa še za 12,5%,

e) za objekte in stanovanja, katerih vrednost znaša več kot
500.000. 00 din je odplačilna doba 15 let ter obrestna mera kot jo do­
loča točka d),

6. Da mora kupec plačati ob sklenitvi pogodbe stroške postopka za 
prodajo stanovanja ali stanovanjske hiše v skladu z veljavnim cenikom 
uslug strokovne službe stanovanjske skupnosti,

7. da si v slučaju odsvojitve stanovanjske hiše ali stanovanja pred 
potekom 10 let zadržuje vlagatelj predkupno pravico.

10. člen
Kupnina, ki znaša do 50.000(00 dinarjev se plača v celoti ob podpisu 

pogodbe.
Ne glede na 4. točko 9. člena tega pravilnika se sme znižati polog 

kupcu sorazmerno vrednosti stanovanja s tem, da ne sme znašati manj 
od 25%, oziroma se mu lahko podaljša doba odplačila do 25 let:

— če poprečni osebni dohodek na družinskega člana ne presega 
50% poprečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji,

— če je udeleženec NOB pa še nima rešenega stanovanjskega vpra­
šanja.

11. člen
Prodaja stanovanja oz. stanovanjske hiše se izvrši z ustno javno lici­

tacijo, ki jo razpiše odbor za gospodarjenje.
Za izvedbo licitacije imenuje odbor za gospodarjenje tričlansko ko­

misijo. Razpis mora biti objavljen štirinajst dni pred izvedbo licitacije 
na oglasnih deskah Skupščine občine Koper, stanovanjske skupnosti in 
v B Primorskih novicah«. Razpis mora vsebovati naslednje podatke:

1. kraj, ulico in številko stanovanjske hiše, oz. stanovanja,
2. zemljiško knjižne podatke o stanovanjski hiši,
3. neto etažno površina funkcionalnega zemljišča,
4. navedbe o zasedenosti stanovanja,
5. izklicno ceno,
6. pogoj prodaje, ki jih v smislu 9. in 10. člena tega pravilnika določi 

odbor za gospodarjenje,
7. navedbo kraja, datuma in ure javne licitacije,
8. obvestilo, kje lahko dobijo interesenti dodatne informacije o 

prodaji.

12. člen
Komisija prične z licitacijo na osnovi razpisa ob napovedanem času s 

tem, da pred pričetkom licitacije prisotne seznani s pravicami in obvez­
nostmi dražiteljev ter postopkom licitacije, predvsem pa z naslednjim:

— da lahko draži samo tisti dražitelji, ki je vplačal predpisano varš­
čino, kar dokaže komisiji za licitacijo s potrdilom o vplačilu,

— da morajo zastopniki pravnih oseb predložiti pravnoveljavno 
pooblastilo za zastopanje pravne osebe na dražbi,

— da je najnižji znesek, za katerega dražitelj dviga dražbeno po­
nudbo 500.00 din,

— da na dražbi uspe tisti dražitelj, ki ponudi najvišjo odkupno ceno 
oz. tisti dražitelj, ki pri enaki najvišji ceni ponudi višji osebni polog in 
krajšo odplačilno dobo,

— da bo z dražiteljem, ki je uspe! na dražbi, in ki ni imetnik stano­
vanjske pravice za stanovanje, katerega je dražil, sklenjena prodajna 
pogodba le v primeru, če imetnik stanovanjske pravice ne bo uveljavil z 
zakonom določene predkupne pravice,

— da javna dražba za prodajo več stanovanjske hiše ne bo uspela, če 
ne bodo istočasno prodana vsa stanovanja v več stanovanjski hiši,

— da bo dražiteljem, ki na dražbi ne bodo uspeli, plačana varščina 
vrnjena, kupcu pa bodo de! varščine, ki ostane po odbitku stroškov 
prodaje, obračunan v polog.

Da komisija za licitacijo evidentira dražitelje za dražbo določene 
stanovanjske hiše oz. stanovanja in je prečitala razpisne podatke ter 
ostale pogoje prodaje posameznega stanovanja oz. stanovanjske hiše 
začne z dražbo na ta način, da član dražbene komisije-izklicatelj javno 
objavi izklicno ceno.
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V primeru, da draži določeno stanovanje en dražitelj, ki nedvoumno 
izjavi, da se z izklicno ceno strinja, mora izklicatelj glasno ponuditi iz­
klicno ceno. nato pa javno razglasiti dražitelja, ki je na dražbi uspe! in 
doseženo ceno stanovanjske hiše oz. stanovanja. V primeru, da draži 
določeno stanovanje oz. stanovanjsko hišo več dražiteljev, začne izkli­
catelj dražbo na ta način, da izkliče začetno izklicno ceno in vpraša pri­
glašene dražitelje. kdo sprejema izklicno ceno. Nato izklicno ceno 
prvič ponovi in vpraša dražitelja *kdo da več«, (e kdo od dražiteljev 
ponudi višjo ceno. nadaljuje izklicatelj dražbo tako, da prvič ponovi 
novo višjo ceno in vpraša ostale dražitelje *kdo da več« — ta postopek 
nadaljuje vse dotlej, dokler noben dražitelj slednje ne poviša.

Nato drugič ponovi najvišjo zdraženo ceno ip vpraša ponovno draži­
telja *kuo da več«, (e noben dražitelj ne ponudi višje cene, v roku ene 
minute, izkliče tretjič najvišjo doseženo ceno in javno razglasi dražite­
lja. ki je uspel na dražbi in doseženo ceno zdraženega stanovanja ali 
stanovanjske hiše. Med dražitelji, ki so ponudili isti znesek se izvede 
dražba za višino osebnega pologa, če je tudi ta ponudba enaka, za od­
plačilno dobo. Javna dražba se nadaljuje vse dotlej, dokler se niso 
združila vsa razpisana stanovanja oz. stanovanjske hiše.

13. člen
Med dražbo mora komisija za licitacijo pisati zapisnik o poteku 

dražbe Zapisnik mora vsebovati predvsem naslednje podatke:
— kraj in čas dražbe,
— podatke o komisiji za licitacijo,
— navedbe o seznanitvi prisotnih o razpisu dražbe in o dražbenem 

postopku.
Za vsako posamezno stanovanje oziroma stanovanjsko hišo, ki je 

predmet prodaje, pa mora zapisnik vsebovati:
— naslov in ostale podatke o stanovanju oz. stanovanjski hiši,
— poimensko navedbo priglašenih dražiteljev,
— ugotovitev ali je med dražitelji imetnik stanovanjske pravice, ki 

Ima predkupno pravico,
— ugotovitve o izpolnitvi razpisnih pogojev (vplačana varščina in 

pooblastila za zastopnike pravnih oseb),
— izklicno ceno,
— ponudbe dražiteljev,
— najvišjo ponujeno odkupno ceno,
— razglasitev dražitelja, ki je na dražbi uspel in doseženo ceno,
— ugotovitev ali je dražitelj, ki je na dražbi uspel, imetnik stano­

vanjske pravice,
— navedbe tistih dražiteljev, ki na dražbi niso uspeli in ki se jim po­

vrne vplačana varščina.
Po dražbi vsakega posameznega stanovanja oz. stanovanjske hiše 

podpišejo zapisnik člani komisije za licitacijo in dražitelj, ki je na 
dražbi uspel.

V zapisnik se vpišejo tudi ostali dogodki in pripombe, ki bi vplivale 
na sam potek dražbe.

14. člen
Morebitne ustne ugovore o postopku dokončno rešuje komisija za 

licitacijo.

15. člen
(e se ugotovi, da kupec stanovanja ni imetnik stanovanjske pravice v 

prodanem stanovanju, se imetniku stanovanjske pravice, ki mu je z za­
konom zagotovljena predkupna pravica s priporočenim pismom po­
nudi predmetno stanovanje oz. stanovanjsko hišo v odkup pod pogoji, 
ki so bili sprejeti na javni dražbi, (e imetnik stanovanjske pravice v 30 
dneh ne izjavi, da ponudbo sprejme, sklene stanovanjska skupnost 
prodajno pogodbo s kupcem, ki je na dražbi uspel.

16. člen
(e kupec stanovanja kljub pismenemu pozivu ne sklene kupopro­

dajne pogodbe v 30 dneh po javni dražbi oziroma v 8. dneh po preteku 
roka iz prejšnjega člena, zapade ostanek varščine, po odbitku stroškov 
po posebni specifikaciji za izdelavo elaborata cenitve, delilnih načrtov, 
v korist sklada stanovanjskih hiš Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Koper.

17. člen
S sprejetjem tega pravilnika se preneha uporabljati pravilnik o po- 

stopKu in pogojih prodaje stanovanjskih hiš in stanovanj v družbeni 
lastnini (Uradne objave št. 7/78).

18. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

^ M
Koper, dne 31. 3. 1983 Predsednik zbora uporabnikov:

Vlado VEJNOVIČ, dipl. ini. str., l.r.

KRITERIJI PO KATERIH BO SAMOUPRAVNA STANOVANJ­
SKA SKUPNOST PRESOJALA UPRAVIČENOST PRODAJE 

STANOVANJSKEGA FONDA BODO NASLEDNJI
— da je dano mnenje krajevne skupnosti;
— da je dano mnenje Zavoda za spomeniško varstvo;
— da je dano soglasje občinskega odbora ZZB NOV; občine 

Koper, kadar gre za stanovanja nad katerimi ima razpolagalno pravico 
občinski odbor ZZB NOV;

. — da je dano soglasje odbora za solidarnost Samoupravne stano­
vanjske skupnosti občine Koper, kadar gre zla stanovanja nad katerimi 
ima razpolagalno pravico ta odbor;

— da gre za objekt, katerega prodaja ne bo ovirala programa pre­
nove mesta Koper, oz. da se kupec obveže, da se bo še pri eventuelni 
adaptaciji drža! določi! sanacijskega načrta za mesto Koper:

— da se kupec obveže, da bo objekt adaptira! v določenem roku 
skladno z določili sanacijskega načrta; — da so izpolnjeni drugi za­
konski in pogoji iz tega pravilnika, ki omogočajo nakup stanovanjske 
hiše ali stanovanja.

Ti kriteriji so sestavni de! Pravilnika.
O upravičenosti prodaje stanovanjske hiše ali stanovanja o predlogu 

Izvršnemu svetu SO Koper za prodajo, bo odločal odbor za gospodar­
jenje SSSO Koper

Predsednik zbora uporabnikov:
VLADO VEJNOVIČ, dipl. inž. str. l.r.

OBČ!NA POSTOJNA

Na podlagi 11L in 116. člena obrtnega zakona (Ur. list SRS, št. 1/79) 
ter 168. člena Statuta občine Postojna (Ur. objave, št. 24^80) je Skupš­
čina občine Postojna na seji Zbora združenega dela in Zbora krajevnih 
skupnosti dne 14. 4. — 1983 sprejela

ODLOK
O SPREMEMBAH ODLOKA O UREDITVI NEKATERIH 

. VPRAŠANJ S PODROČJA OBRTNE DEJAVNOSTI

1. člen
V odloku o ureditvi nekaterih vprašanj s področja obrtne dejavnosti 

(Ur. objave, št. 21/79) se 1. odstavek 3. člena dopolni in glasi:
Prodaja na drobno se izjemoma lahko opravlja kot postranski poklic 

v oddaljenih vaseh, kjer trenutno ni mogoče doseči dohodka za redno 
poslovanje.

2. člen
V 2. odstavku 3. člena se za besedama trgovske dejavnosti doda be­

sedilo: *in mnenja trgovske organizacije združenega dela, ki je nosilec 
preskrbe v občini «

3. člen
2. odstavek 6. člen^ $e. dopolni tako, da se glasi:
Razen obrtnih dejavnosti, ki so naštete v 2. odstavku 6. člena, pa se 

smejo opravljati kot postranski poklic več kot za dobo dveh lei tudi 
druge obrtne dejavnosti, če za to obstajajo krajevne potrebč in jih ni 
mogoče pokriti z redno dejavnostjo. Podlaga za podaljšanje dovoljenja 
je mnenje Krajevne skupnosti in Obrtnega združenja.
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4. člen
V 7. členu se črta besedilo: oproda ja na drobno«. Pri besedilu gostin­

stvo se doda: *v centru Postojne, Pivke in Prestranka «

5. č!en
Za 7. č!enom se doda nov 7. a č!en:
Samostojnemu obrtniku, ki se ukvarja z obrtnimi storitvami (popra­

viti, vzdrževanimi de!i, izdeiavo posameznih izdelkov po individuatiti 
naročiiih, merah, načrtih in zahtevah naročnika) a!i v tem okviru 
opravija dejavnost po pogodbi z organizacijo združenega de!a, !ahko 
pristojni občinski upravni organ za gospodarstvo dovoii zaposiiti več 
kot pet deiavcev, toda največ sedem deiavcev pod pogojem, da po­
slovni prostor z opremo ustreza predpisom in pogojem giede varstva 
pri deiu ter drugim sanitarno-tehničnim pogojem giede na povečano 
število deiavcev.

Pred izdajo dovoijenja, s katerim upravni organ dovoii povečanje 
števiia zaposienih v obratovainici samostojnega obrtnika, si mora pri­
dobiti mnenje krajevne skupnosti (kjer obrtnik staino prebiva) in ob­
činskega sindikalnega sveta občine Postojna.

<
6. člen

Za 7. a členom se doda nov 7. b člen, ki se giasi:
Začasno obrtno dovoijenje se lahko izda v izjemnih primerih, ko gre 

za nadaljevanje iste obrtne dejavnosti v istem poslovnem prostoru.
V začasnem dovoljenju se postavi rok za odpravo pomanjkljivosti.

7. č!en *
Ta odiok prične veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

Štev. 313-2/78 
Dne, 14. marca 1983 Predsednica 

STANKA HORVAT, 1. r.

Na podlagi 35. čiena zakona o biagovnem prometu (Ur. list SRS, št. 
21/77), 4. in 9. člena zakona o prekrških (Ur. list SRS, št. 12/77 in 
23/81) ter 168. čiena statuta občine Postojna je Skupščina občine Po­
stojna na seji Zbor? združenega de!a in Zbora krajevnih skupnosti dne 
14. marca 1983 sprejela

ODLOK
O DOPOLNITVI ODLOKA O POTRDITVI TRŽNEGA REDA V 

OBČIN! POSTOJNA

Dopoini se 2. člen odioka o potrditvi tržnega reda v občini Postojna 
(Ur. objave št. 2CZ82) in se glasi:

Z denarno kaznijo od 2.000 do 20.000 din se kaznuje za prekršek 
organizacija združenega dela ali druga pravna oseba:

1. Če prodaja izven trga ah tržnih mest (5. in 22. čien)
2. Če prodaja proizvode, katerih prodaja na trgu ni dovoijena ( 16. 

člen)
3. Če ne označi prodajnega mesta z ustrezno firmo (19. č!en)
Z denarno kaznijo od 3 M do 3.000 se kaznuje tudi odgovorna oseba 

organizacije združenega oe!a ali druge pravne osebe in posameznik, ki 
stori dejanje iz 1. odstavka tega čiena.

193

Na podiagi 9. č!?nn Zakona o urbanističnem planiranju (Ur. list SRS, 
št. 1&67,27/72 in 3/78), 11. člena odloka o urbanističnem redu v občini 
Postojna (Ur. objave, št. 34/81) in 168. člena statuta občine Postojna 
(Ur. objave, št. 24/80) je Skupščina občine Postojna na skupni seji 
Zbora združenega dela in Zbora krajevnih skupnosti dne 14. marec 
1983 sprejela

ODLOK
O SKUP1NSK! LOKACIJSKI DOKUMENTACIJ! ZA DOPO! 
N1LNO-STANOVANJSKO POZ!bAVO V NASELJU HRAŠČE

1. člen
Sprejme se skupinska (razširjena) lokacijska dokumentacija za do- 

poinilno stanovanjsko pozidavo v naselju Hrašče, ki jo je pod števiiko 
034/6-1/82 od maja 1982, izdciala delovna organizacija sStaninvest« iz 
Postojne.

2. člen
Z dokumentacijo, navedeno v 1. členu tega odloka se doioča kom- 

pieksna rešitev komunalnih naprav in priključkov, arhitektonska 
obiika pozidave ter urbanistično oblikovalska izhodišča in ostale po­
goje za predvidene novogradnje stanovanjskih stavb na območju nase- 
!ja Hrašče "Robidnik* na pare. št.: 2271,22691,2269/2, 2270, 2274, 
2275, 2277, 2278, 2281, 2282, 2262 in 2263, vse k. o. Hrašče.

3. člen
Navedena skupinska lokacijska dokumentacija ima nasiednje se­

stavne deie:
— Tehnično poročilo 
— Pravilnik za izvajanje zazidave 
— Mapna kopija
— Geodetska situacija obstoječega stanja 
— Arhitektonska zazidalna situacija 
— Geodetska zazidalna situacija 
— Situacija komunainih naprav.

4. člen
Ta dokumentacija je sestavni de! Odloka o urbanističnem redu v ob­

čini Postojna (Ur. objave, št. 34/81) kot element prostorskega urejanja 
v 2. členu tega odloka navedenega območja naselja Hrašče.

5. člen
Manjše odmike oziroma spremembe od obravnavane skupinske lo­

kacijske dokumentacije lahko dovoli Izvršni svet Skupščine občine Po­
stojna po predhodno utemeljenem predlogu strokovnih služb Komi­
teja za urbanizem, gradbene, stanovanjske in premoženjskopravne za­
deve.

6. člen
Nadzor nad izvajanjem določi! tega odloka izvaja urbanistična inš­

pekcija Medobčinskega inšpektorata Poatojua.

7. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

Št.: 350-1/83 
Postojna, dne '4/4-1983

Predsednica: 
STANKA HORVAT, ! r.

Štev. 352-3/82 
Postojna, 14/4-1983

Predsednica 
STANKA HORVAT, 1. r.
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Na podlagi 9 člena Zakona o urbanističnem planiranju (Ur. list SRS. 
št. !hh7. 27/72 in tV7S), ! !. člena Odloka o urbanističnem redu v ob­
čim Postojna (Ur. objave, št 34/S!) in 168 člena Statuta občine Po­
stojna (Ur objave, št. 24/80) je Skupščina občine Postojna naskupni 
seji Zbora združenega de!a in Zbora krajevnih skupnosti, dne 
144-1983 sprejela

ODLOK
O SKUP!NSK! LOKACIJSKI DOKUMENTACIJ! ZA DOPO! 
N!! NO STANOVANJSKO POZ!DAVO V NASELJU KLEN!K

!. člen
Sprejme se skupinska (razširjena) lokacijska dokumentacija za do­

polnilno stanovanjsko pozidavo v naselju Klenik, ki jo je pod št. 
034/h-JM82 od oktobra 1982 izdala delovna organizacija *Staninvest« 
iz Postojne

2. člen
Z dokumentacijo, navedeno v !. členu tega odloka se določa kom­

pleksna rešitev komunalnih naprav in priključkov, arhitektonska 
oblika pozidave ter urbanistično oblikovalska izhodišča in ostale po­
goje za predvidene novogradnje stanovanjskih stavb na zahodnem 
delu območja naselja Klenik na pare. št.: 2089/1, 2 l()d/3. 2178. 2179. 
2!80.2!9(kl,2191/1,2189/3.2191L3 in 2!8h, vse k o. Radohova vas.

3. člen
Navedena skupinska lokacijska dokumentacija ima naslednje se­

stavne dele:
— Tehnično poročilo
— Pravilnik za izvajanje zazidave
— Mapna kopija

. — Geodetska situacija obstoječega stanja
— Arhitektonska zazidalna situacija
— Geodetska zazidalna situacija
— Situacija komunalnih naprav.

4. člen
Ta dokumentacija je sestav ni de! Odloka o urbanističnem redu v ob­

čini Postojna (Lir. objave, št. 34/8! ) kot element prostorskega urejanja 
v 2. členu tega odloka navedenega območja naselja Klenik.

5. člen
Manjše odmike oziroma spremembe od navedene skupinske lokacij­

ske dokumentacije lahko dovoli Izv ršni svet Skupščine občine Postojna 
po predhodno utemeljenem predlogu strokovnih služb Komiteja za 
urbanizem, gradbene, stanovanjske in premoženjskopravne zadeve.

h. člen
Nadzor nad izvajanjem določi! tega odloka izvaja urbanistična inš­

pekcija Medobčinskega inšpektorata Postojna.

7. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

St.: 330-2/83
Postojna, dne 14/4-1983

Predsednica 
STANKA HORVAT. L r.

Pri objavi odloka o davkih občanov (Uradne objave št. 7/83) je prišlo 
do napak, zato dajemo naslednji

POPRAVEK
ODLOKA O DAVKIH OBČANOV

V 8. členu odloka o davkih občanov se opravijo naslednji popravki:
V L točki se četrta alinea pravilno glasi ^proizvodnja enodnevnih 

piščancev nad 100.000 kljunov letno«,
peta alinea pa se pravilno glasi *vzrejo jarkic nad 5.000 kljunov 

letno.
V 4. točki se število *5.000.000« nadomesti s številom *500.000«.
V 24. členu se črta besedilo * Besedilo 24. člena se spremeni in se 

pravilno glasi:«, prvi odstavek pa se pravilno začne z *V«.
V 45. členu se število *1,5000.000,00« nadomesti s številom 

*1.500.000«.
Na koncu 54. člena <e število * 1983« nadomesti s številom * 1982«.

;' t 1 ! '

+

Na podlagi 290. člena Zakona o splošni ljudski obrambi in družbeni 
samozaščiti (Ur. list SRS, št. 3^82) in 2. člena Samoupravnega spora­
zuma o združevanju sredstev za financiranje nalog SLO in DS, je ^vet 
za splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito na svoji seji dne, 
lh. 3. 1983, sprejel naslednji

SKLEP
1.

Prispevna stopnja za financiranje nalog ljudske obrambe v letu 1983 
znaša 0,4 % od doseženega dohodka.

2.
Prispevek iz 1. točke tega sklepa plačujejo temeljne in druge organi­

zacije združenega dela, njihove delovne skupnosti, samoupravne inte­
resne skupnosti in delovni ljudje, ki samostojno opravljajo dejavnost z 
osebnim delom, ki v skladu z Zakonom o združenem delu ugotavljajo 
dohodek.

! . . - ' ' *

3.
Za vse temeljne in druge OZD, krajevne skupnosti, druge samou­

pravne organizacije in skupnosti in druge, ki ne ugotavljajo dohodka 
po svojih poslovnih enotah, se določa pavšalni znesek na zaposlenega v 
višini 1270 din letno.

4.
Z dnem. ko je bi! sprejet ta sklep, preneha veljati sklep št. 402/6 z 

dne 30. 3. 1982.

"*<".—<.r-

$t.: 402-3
Postojna, 6. aprila 1983 Predsednica sveta 

za SLO in DS 
STANKA HORVAT, 1. r.
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SKUPNOST OTROŠKEGA iv
VARSTVA OBČ!NE !ZOLA Komisija za denarne pomoči tahko v izjemnih primerih dotoči višjo

ati nižjo denarno pomoč ko! je dotočeno v prvi in tretji točki tega skte- 
pa, če je to utemetjeno s soeiatnim stanjem družine, 

li. ' f! ^ ^ ^ . .
Na podtagi 61. čtena Zakona o družbenem varstvu otrok (Ur. !. SRS, V

št. 35/79), 14. čtena Samoupravnega sporazuma o temetjih ptana Pravico do povečane denarne pomoči trna:
Skupnosti otroškega varstva občine Izota za obdobje 198! 1985 in " 630 din mesečno, tetesno ati duševno težje prizadet otrok.
sktadno s 23. čtenom Dogovora o enotnih meritih za pridobitev pravice " ^30 din mesečno otrok, ki ima edinega hranitca, če je ugotov!je
do minimatnega obsega denarnih pomoči otrokom ter po usktaditvi no, da je družina zaradi otrokove prizadetosti ati zato. ker ima edinega 
kriterijev v Skupnosti sociatnega varstva občine Izota. je skupščina hranitca v bistveno težjem sociatnem potožaju O upravičenost, do po- 
Skupnosti otroškega varstva občine Izota na zasedanju dne 14. aprita večanc denarne pomoči sktepa komisija za denarne in materiatne po 
83 sprejeta moči otrokom.

SKLEP
O DOHODKOVNIH POGOJIH IN O VIŠIN! DENARNIH PQ- 

MOCl OTROKOM V LETU 1983

I.
Pravico do denarne pomoči ima otrok detavca oziroma detovnega 

čtoveka.
Prejme jo vsak otrok v družini, če je dohodek na čiana družine, v ka­

teri otrok živi oziroma v katero spada nastednji:

Dohodek na čtana Višina denarne
družine — mesečno pomoči — mesečno

do 3.900 din 1.500 din
nad 3.900 do 4.200 din 1.100 din
nad 4.200 do 4.700 din 650 din

tt.
Pri ugotavtjanju sociatnega potožaja družine se upoštevajo vsi do­

hodki (pravitoma v pretektem tetu), ne gtede na vir ati predpise, po ka­
terih jih družina ati otrok ima (tudi regres oskrbnine v vzgojnovarstveni 
organizaciji).

Dohodek od kmetijske dejavnosti se upošteva v 10-kratnem znesku 
katastrskega dohodka.

Kot dohodek občanov, ki z osebnim de torn z tastnimi sredstvi oprav­
ljajo gospodarsko ati negospodarsko dejavnost se šteje dohodek, ki je 
podtaga za odmero prispevka oziroma davka.

Občanu, ki opravtja dejavnost po prejšnjem odstavku in mu je doto­
čen pavšatni tetni znesek prispevka se kot dohodek upošteva znesek, ki 
ustreza temu prispevku gtede na predpisane prispevne stopnje za stori­
tvene obrtne dejavnosti oziroma za intetektuatne storitve. Mnenje o 
sociatnem potožaju družine, v kateri otrok živi oziroma v katero spada 
krajevna skupnost oziroma organizacija združenega deta.

III.
Do denarne pomoči 650 din je upravičen otrok iz kmečke družine, ki 

ji je dohodek iz kmetijstva gtavni vir dohodka in druge družine, ki je 
brez sredstev in je ugotovtjeno, da je v težjem sociatnem potožaju. Pra­
vitoma se dodeti otroški dodatek družinam, ki živijo v kmečkih gospo­
dinjstvih, katerih skupni katastrski dohodek ne presega 9000 din tetno 
oziroma 2800 din tetno na čtana družine.

Komisija za denarne pomoči tahko prizna pravico do denarne po­
moči tudi v primeru preseganja navedenega katastrskega dohodka, če 
družina živi v težjih razmerah zaradi večjega števita otrok, botezni, in- 
vatidnosti in podobnih vzrokih.

Pri ugotavtjanju sociatnega stanja družine se poteg katastrskega do­
hodka upoštevajo tudi vsi ostati dohodki družine.

VI.
Pri ugotavtjanju sociatnega stanja družine se za čtane družine štejejo 

občan, pri katerem otrok živi oziroma h kateremu spada, njegov zako 
nec oziroma oseba, ki živi z občanom v življenjski skupnosti v sktadu / 
zakonom o zakonski zvezi in družinskih razmerjih, otroci in stari starši

Otroci in stari starši se štejejo za čtane družine, če so tvrez dohodka 
oziroma imajo tasten vir dohodka, vendar njihovi povprečni mesečni 
dohodki skupaj s katastrskim dohodkom ne presegajo živtjenjskega 
stroška za starostnika.

VIL
Občanu, ki s čtani svoje družine živi na posestvu sorodntka, po kate­

rem ima on ati katerikoti čtan njegove družine pravico do zakonitega 
dedovanja, se šteje, da ima dohodek od kmetijske dejavnosti, v kotikor 
občan ne dokaže nasprotno. Višina dohodka iz kmetijske dejavnosti iz 
prejšnjega odstavka te točke se ugotovi tako. da se dohodek iz kmetij­
ske dejavnosti deti na tastnika posestva in čtane njegove družine, ki jih 
on preživtja ter na občanovo družino, če občan ne dokaže, da tega do­
hodka nima.

VIII
Komisija za denarne in materiatne pomoči tahko dodeti otroku, kt 

živi na območju občine enkratno, večkratno ati statno pomoč v tunk- 
cionatni obtiki ati v denarju. Pri presoji upravičenosti do te pomoči ko­
misija za uvetjavtjanje pravic upošteva okotiščine, v katerih otrok živi

IX
Denarna pomoč se pravitoma izptačuje roditetju ati drugi fizični ati 

pravni osebi, ki pretežno skrbi za otroka
Za otroke, ki so vktjučeni v vzgojnovarstvene organizacije ati cetod- 

nevno šoto oziroma v druge organizacije se denarno pomoč tahko preu­
smeri za povračito prispevka varstva in prehrane

X
Občani morajo predtožiti izpotnjeno vtogo za uvetjavtjanje sociat- 

novarstvenih pravic (obrazec DZS 8.40) najpozneje v 30 dneh po ob­
javi tega sktepa, sicer se jim s L 5. 1983 ustavi izptačevanje denarne 
pomoči.

XI
Ta sktep začne vetjati 8. dan po objavi v Uradnih objavah občin 

Izota, Koper in Piran, uporabtja pa se od L 5. !983 datje

Štev.: 57/5-83 Predsednik
Izota. 14. aprita 1983 Skupščine skupnosti

SLAVICA KONSTANTINOVIČ, ! r
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